3 o ' 5/16 20: Udtalelse af Landstingsmand Kloppenborg-Skrumsager. =~ - o4

Vort gamle Land har ‘vaeret stgrre, men

gennem Aarhundreder var det blevet mindre,
og efter Ulykken i 1864 var det blevetsaa
lille, at mange den Gang mente, at det kunde
have ondt ved at fere sin selvstendige Til-
~ veerelse videre. Men det er lykkedes. De
holdt Landet oppe, og De holdt ogsaa
Haabet ved lige. De haabede ogsaa al-
" tid paa, at den Tid skulde  komme,
da Danmark blev .sterre igen og vi
skulde :vende hjem. Nu  er Dagen der,

og vi staar her i Danmarks Landsting.

Det er hellig-Jord, vi staar paa. Her paa

Slotsholmen - byggede fra forst af Dan-| -

marks sterste Sgn, Biskop Absalon,. og
efter ham har Danmarks Konger haft til
Huse her, og Rigets bedste Mwend har
staaet dem bi. Her paa Slotsholmen er

der tenkt paa Danmark og arbejdet for|
" Danmark i Aarhundreder. Nu. staar vi

paa den Plads, hvor Fadrene stod, og vi
_ foler, at vi staar der med den samme gode
- Ret ‘som “de andre herovre fra, thi vi er

lige saa danske som de og de lige saa

danske som vi.

- Naar vi nu treeder ind i‘Aerejdet‘her- o

hjemme, da vil jeg haabe, at det maa lyk-
kes  os at arbejde - for det hele Land og
det hele Folk, at vi maa fale os som eet
Folk,” Fynbo, Jyde og Sjwellandsfar, og

" ingen twnke serlig eller alene paa sit, men | -
~alle paa det hele, at Danmark maa trives| -
- vel ved vort Arbejde, maa blive sterkt og| -
" lykkeligt.© Den Fornedrelsens Tid," vi har|.

levet, er nu forbi, det har vendt sig, Dan-
mark bliver atter stgrre. - - o
© Sag vil vi da haabe, at Danmark maa

have en god og lykkelig Fremtid for sig, |

saa at ogsaa de -ulykkelige Landsmend,
som ikke kom med hjem til Danmark
“denne Gang, kan fele Glede og fatte Mod

ved at se hjem til et dygtigt og steerkt |.

Danmark. ~ Det er det bedste, vi kan gere

for de Landsmeend, der ikke havde den

Lykke at komme med hjem: at vi- bygger

~saadan her, at de faar Tillid til det, ogat
vi heevder vor Plads blandt Nationerne.

-~ Ja, Gud give -0s da Lykke til atlegge

- Kreefterne i, saa det kan kendes, at viar-

bejder som danske Meend . her paa den
" gamle Grund, hvor Fiedrene arbejdede for
Danmark for os. = e

- Idet jeg SIutter,,ViI j‘egl'be&e" om;;at,ﬁ :

“alle forenes i et Leve for vort gamle Fee-
‘dreland Danmark. Gamle Danmark leve!
(Hurraraab). .- o T

i O:g’s:aa ‘denne sidste Udtalelse paahgrte
‘Medlemmerne staaende. . . = .

. Aldersformanden | ('Bojseh) : bDags-
‘ordenen for nwmste Mgde, der afholdes i
Morgen Kl 13/y, er:

1) Eneste Belzaﬂdling ‘ af,fndétilling fra Ud-
~walget. for Valgs Provelse. - o

2) Valg a’f Foﬁnomd. -
3) Valg af 2 Noest;fOW'moend‘. :
4) Valg of 4 Sekrelcerer. . -

k Mddet hevet KL »245." -

© Onsdag den 6. Oktober Kl 1%, =

: “Deﬁ forste Sag Vﬂpaa,fv[‘)agébrd;e,nen‘var:' 

o E‘hesz‘eq Behdn dling a;" Indsti llin g fra
Udvalget for Valgs Provelse. . =

1 Aldei'sfo‘rm?a‘.ndeh

5 (B(')jsen)':'iUdﬁél‘gets  :
Ordterer har Ordet. ~
'\Biﬂow,:;i Det‘nedsé,tf’éi Udvalg har vist
mig den ABre at veelge mig til Ordfgrer.
Udvalget har fra Indenrigsministeriet mod-
taget Udskrifter ~af Valgprotokollen - for:
samtlige Valgkredse og kun indstille samt-
lige Valg til dét heje Tings Godkendelse.
Der ‘er til Udvalget i Dag fremkommet
folgende Skrivelse, som jeg vil tillade mig
at oplese, for at den kan “staa i Rigs-
dagstidendén. =~ S
A 2 « ‘ : ;,Tersié;y, fdeﬂ’{); OthBg: 1920.
ST *'fK‘lia,g‘\e,-‘_ S
Undertegnede Gdr. Hans Christensen

modtog: den- 16. September en saalydende
| Skrivelse: U T
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